P/LQ(. 340-F

Ambasciata d'ltalia

Astana

DETERMINA A CONTRARRE SEMPLIFICATAN. \2( ZO'Z,U
Ee ) Smart CIG: 82 60D 4434
\“‘1",‘ e, L’Ambasciatore

VISTO il R.D. 18 novembre 1923, n 2440 e successive modificazioni, recante “Disposizioni
sul’amministrazione del patrimonio e sulla contabilita’ generale dello Stato”;

VISTO il R.D. 23 maggio 1924, n 827 e successive modificazioni, concernente il “Regolamento
per 'amministrazione del pattimonio e per la contabilita’ generale dello Stato™;

VISTO il decreto del Presidente della Repubblica 5 gennaio 1967, n.18 e successive
modificazioni, recante 'Ordinamento del’ Amministrazione degli Affari Esteri, ed in particolare
Part.86;

VISTA la Legge 7 agosto 1990, n. 241 e sm., recante le “Nuove norme in materia di
procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai documenti amministrativi”;

VISTO il D.P.R. 20 aprile 1994, n.367 recante il “Regolamento recante semplificazione e
accelerazione delle procedure di spesa contabili” (art. 1);

VISTO il D. Lgs. 15 dicembre 2006, n.307, sul riassetto normativo in materia di gestione
amministrativa e contabile degli Uffici all’estero del Ministero degli affari esteri, ed in particolare
Patt.6;

VISTO il decreto del Presidente della Repubblica 1 febbraio 2010, n.54, recante norme in materia
di autonomia gestionale e finanziatia delle rappresentanze diplomatiche e degli uffici consolari di
I categoria del Ministero degli affari ester;

VISTO il D.P.R. 13 aptile 2013, n.62, recante il Codice di comportamento dei dipendenti
pubblici;

VISTO il D. Lgs. 18 aprile 2016, n.50, tecante “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull’aggiudicazione dei contratti di concessione, sugli appalti
pubblici e sulle procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei
trasporti e dei servizi postali, nonche’ il riordino della disciplina vigente in materia di contratti

pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” ed il successivo correttivo D. Lgs. n.56 del 19 aprile
2017,

VISTA la Delibera n.1097 del 26 ottobte 2016 Linee Guida n.4, di attuazione del D. Lgs. 18
aptile 2016, n.50, recanti “Procedure per affidamento dei contratti pubblici di importo infetiore
alle soglie di rilevanza comunitaria, indagini di mercato e formazione e gestione degli elenchi degli
operatori economici”;

CONSIDERATO che al fine di realizzare un evento conviviale dedicato alla moda ed eleganza
italiana, a beneficio di rappresentanti del mondo politico-istituzionale, economico, culturale e
della comunicazione, si € ritenuto opportuno avvalersi di un servizio di catering;



VISTO il preventivo di KZT 2.540.000,00 (pari ad EUR 4.955,42 al cambio Banca d’Italia
del 04/07/2024 (in cui 1 Euro= 512,57 KZT) dell'impresa Turion Investment Group, CF n.
130440029226 con sede ad Astana, per il servizio di predisposizione del servizio catering
dell’evento “Everlasting Elegance” del 10 luglio 2024;

CONSIDERATO congtuo il prezzo, tenuto conto dei prezzi correnti e delle caratteristiche del
mercato locale e la professionalita e affidabilita della suddetta impresa;

CONSIDERATO che sussistono i ptresupposti per procedere all’affidamento diretto del
servizio citato ai sensi dell’art.36, comma 2 del D. Lgs. 18 aprile 2016, n.50 e s.m.i;

VISTO P'art.32, comma 2 del citato D. Lgs. 18 aprile 2016, n.50, che consente di procedere
all’affidamento diretto tramite determina a contratre, o atto equivalente, che contenga, in modo
semplificato, oggetto dell’affidamento, 'importo, il fornitore, le ragioni della scelta del fornitore,
il possesso da parte sua dei requisiti di carattere generale, nonche’ il possesso dei requisiti tecnico-
professionali;

DETERMINA

1. di affidare all’impresa Tution Investment Group, CF n. 130440029226 con sede ad Astana,
il servizio di predisposizione del setvizio cateting dell’even®in occasione dell’evento Everlasting
Elegance” del 10 luglio 2024,

2. di impegnare, pettanto, a favore della predetta impresa, Pimporto di KZT 2.540.000, (pari
ad EUR 4.955,42 al cambio Banca d’Italia del 04/07/2024 (in cui 1 Euro= 512,57 KZT)
sul Bilancio di sede 2024 per il servizio sopra menzionato.

3. di dare atto che I'impegno di cui al punto precedente verra iscritto nel relativo registro
dell’esercizio finanziatio 2024 al Titolo I1.06 Spese per attivita di istituto — Spese per le
attivita di promozione dell’Italia

4. di proclamare come RUP il Vice Commissario Economico-commerciale la Dott.ssa Sara
Ginevta MENEGHETTT HISKENS

Astana, 05/07/2024
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“Loriginale dell’atto ¢ depositato presso P'Ambasciata d’Ttakia in Kagakbstan”

Pubblicato sul sito istituzionale dell’ Ambasciata d’Ttaka in Kagakhstan (www.ambastana.esteri.it) nella sezione
Amministrazione Trasparente alla pagina Bandi di gara e contratti ex art. 37 - 2022.



Ambasciata d'ltalia in Astana

VERIFICA DI CONFORMITA’ DELLA REGOLARE ESECUZIONE PER SERVIZI E
FORNITURE

IL RESPONSABILE UNICO DEL PROGETTO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 5 gennaio 1967, n. 18, “Ordinamento
dell’amministrazione degli affari esteri”;

Visto ’articolo 20 del decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale 2
novembre 2017, n. 192, “Regolamento recante disciplina delle procedure per 1’affidamento e la
gestione dei contratti da eseguire all’estero™;

Visto I’articolo 116, comma 2, del decreto legislativo 31 marzo 2023 n. 36, in base al quale la verifica
di conformita deve avere luogo non oltre sei mesi dall'ultimazione delle prestazioni,

Vista la decisione di contrarre del O S/0+/7324  CIG B26009 ATC, con la quale & stata
affidata all’operatore economico TURAERD W) .G, ’esecuzione delle seguenti prestazioni:

CAER NG - BENENS Bl TNG Cle.GANGE 1033 /8¢

Considerato che con la medesima decisione di contrarre & stato conferito al sottoscritto 1'incarico di
RUP;

Considerato che la prestazione ¢& stata ultimata il ~{O(D ',L] oq

Constatata la conformita della prestazione alle condizioni contenute nella succitata decisione di
contrarre e nella documentazione relativa all’affidamento;

CERTIFICA

che le prestazioni previste nella proposta contrattuale accettata/lettera d’incarico indicata in premessa
sono state eseguite nel rispetto delle previsioni ivi contenute e, conseguentemente,

ESPRIME PARERE FAVOREVOLE

alla corresponsione del saldo del corrispettivo e allo svincolo delle garanzie eventualmente prestate
per la regolare esecuzione.
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